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Care instructions

You have selected a product with a high-grade
surface. Please follow the care instructions below.
The manufacturer does not assume any liability for
product damage that arises as a result of incorrect
care and handling.

General care instructions
» Never use cleaning agents that contain chlorine or
that are acidic or corrosive.

* Never use cleaning agents that are abrasive or may
scratch the surface.

» Never use sharp or pointed objects when cleaning.

» Make sure that an efficient source of ventilation and
an appropriate room temperature are present in
your bathroom.

* Protect the surface from bleaching due to extreme
light and sun exposure.

Care instructions for bathroom furniture

Please note the following when cleaning bathroom

furniture:

 Use liquid, mild cleaning agents and water.

» Use a soft, lint-free cloth.

+ Avoid prolonged exposure to water.

* Remove water from the surface immediately with a
dry cloth.

* Remove any substances containing solvents
immediately.

Care instructions for mirror surfaces

Please note the following when cleaning mirror
surfaces:

» Use a damp chamois leather or a soft, lint-free cloth.



+ Remove drops from the edges of mirror surfaces
immediately.

Cleaning surfaces

1 Clean the surfaces. Please follow the
corresponding care instructions.

2 Dry the surfaces with a soft, lint-free cloth.
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Plejevejledning

Du har valgt et produkt med en forsteklasses
overflade. Overhold fglgende instrukser til pleje.
Producenten patager sig intet ansvar for
produktskader, der opstar som fglge af forkert pleje og
handtering.

Generelle instrukser til pleje

» Anvend ikke klor-, syreholdige eller setsende
renggringsmidler.

» Brug ikke slibende eller skurrende rengaringsmidler.

* Brug ikke skarpe eller spidse genstande til
rengaringen.

» Sarg for effektiv udluftning og en egnet
rumtemperatur i dit badeveerelse.

+ Beskyt overfladen mod at falme pa grund af ekstrem
pavirkning fra lys og sol.

Plejevejledninger til badevaerelsesmgbler

Veer opmeerksom pé felgende ved rengering af

badeveerelsesmgbler:

» Anvend flydende, milde renggringsmidler og vand.

* Brug en blagd, fnugfri klud.

« Undga konstant vandpavirkning.

. Eljeén omgaende vand pa overfladen med en tar
ud.

 Fjern omgaende oplasningsmiddelholdige
substanser.

Plejevejledninger til spejlflader
Veer opmeerksom pa falgende ved rengering af
spejlflader:

* Brug et fugtigt vaskeskind eller en bled, fnugfri klud.
» Fjern omgaende dréber fra spejlfladernes kanter.



Rengering af overfladerne

1 Rengor overfladerne. Overhold de pageeldende
instrukser til pleje.

2 Toroverfladerne af med en blad, fnugfri klud.
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Veiledning for stell

Du har valgt et produkt med en overflate av hgy
kvalitet. Ta hensyn til den fglgende informasjonen om
stell.

Produsenten patar seg ikke ansvar for produktskader
som oppstar pa grunn av feil stell og handtering.

Generell informasjon om stell

Ikke bruk klor- eller syreholdige eller etsende
rengjgringsmidler.

Ikke bruk slipende eller skurende rengjeringsmidler.
Ikke bruk skarpe eller spisse gjenstander til
rengjering.

Sarg for effektiv ventilasjon og passende
romtemperatur i baderommet.

Beskytt overflaten mot falming pa grunn av ekstrem
lys- og solstraling.

Informasjon om stell for baderomsmgobler

Ta hensyn til falgende ved rengjering av
baderomsmgbler:

Bruk flytende, milde rengjaringsmidler og vann.
Bruk en myk, lofri klut.

Unnga langvarig eksponering for vann.

Fjern vann fra overflaten straks med en tarr klut.
Fjern lgsemiddelholdige stoffer straks.

Informasjon om stell for speilflater

Ta hensyn til falgende ved rengjoring av speilflater:

Bruk et fuktet pusseskinn eller en myk, lofri klut.
Fjern draper fra kantene pa speilflatene straks.



Rengjore overflater

1 Rengjor overflatene. Ta hensyn til den relevante
informasjonen om stell.

2 Tork av overflatene med en myk, lofri klut.
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Skotselinstruktion

Du har valt en produkt med en yta av hdg kvalitet.
Observera nedanstédende skotselanvisningar.
Tillverkaren ansvarar inte fér produktskador som
uppstar pa grund av felaktig skétsel och hantering.

Allménna skétselrad

» Anvand inte rengéringsmedel som frater eller
innehaller klor eller syror.

» Anvand inte rengdéringsmedel som slipar eller
polerar.

* Anvénd inte vassa eller spetsiga féremal vid
rengdring.

« Se till att badrummet har effektiv ventilering och
[Amplig rumstemperatur.

» Skydda ytorna fran blekning genom extrem ljus- och
solinverkan.

Skotselrad for badrumsmobler

Beakta féljande vid rengéring av badrumsmdbler:

» Anvand flytande, milt rengéringsmedel och vatten.
» Anvand en mjuk, luddfri trasa.

+ Undvik stadigvarande vattenpaverkan.

 Avlagsna genast vatten fran ytorna med en torr
trasa.

« Avlagsna genast &mnen som innehaller
I6sningsmedel.

Skétselrad for spegelytor

Beakta féljande vid rengéring av spegelytor:

» Anvand fuktat samskskinn eller en mjuk, luddfri
trasa.
« Avlagsna genast droppar fran spegelytornas kanter.



Rengéra ytor

1 Rengér ytorna. Observera de skotselinstruktioner
som géller.

2 Torka av ytorna med en mjuk, luddfri trasa.
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Hoito-ohje

Olet valinnut tuotteen, jossa on korkealaatuinen pinta.
Ota huomioon seuraavat hoito-ohjeet.

Valmistaja ei vastaa sellaisista tuotevaurioista, jotka
ovat aiheutuneet vaaran hoidon ja kasittelyn takia.

Yleiset hoito-ohjeet

« Ala kayta kloori- tai happopitoisia taikka sydvyttavia
puhdistusaineita.

* Ala kayta hankaavia puhdistusaineita.

» Al& kayta puhdistukseen teravia esineita.

» Varmista kylpyhuoneen tehokas ilmanvaihto ja
asianmukainen huonelédmpdtila.

» Suojaa pinta haalistumista aiheuttavalta
voimakkaalta valolta ja auringolta.

Kylpyhuonekalusteiden hoito-ohjeet

Huomioi seuraavat ohjeet, kun puhdistat
kylpyhuonekalusteita:

» Kéayta nestemadisid, mietoja puhdistusaineita ja vetta.
* Kayté pehmeédé nukkaamatonta linaa.

+ Al3 altista jatkuvalle veden vaikutukselle.

» Poista vesi pinnoilta valittdémasti kuivalla liinalla.

* Poista liuotinainepitoiset aineet valittémasti.

Peilipintojen hoito-ohjeet
Ota huomioon seuraavat ohjeet peilipintojen

puhdistuksessa:

» Kayté kostutettua ikkunasdédmiskaa tai pehmeéé
nukkaamatonta liinaa.
* Poista pisarat peilipintojen reunoilta valittdmasti.



Pinnan puhdistus

1 Puhdista pinnat. Ota siind huomioon vastaavat
hoito-ohjeet.

2 Kuivaa pinnat sen jalkeen pehmealla
nukkaamattomalla liinalla.



ET
Hooldusjuhend

Te valisite kvaliteetse pealispinnaga toote. Pidage
kinni jdrgnevatest hooldusjuhistest.

Tootja ei vota vastutust toote kahjustuste eest, mis
tekkisid vale hooldamise voi késitsemise tottu.

Uldised hooldusjuhised

« Arge kasutage kloori vdi hapet sisaldavaid ega
sbdvitavaid puhastusvahendeid.

+ Arge kasutage lihvivaid voi abrasiivseid
puhastusvahendeid.

» Arge kasutage puhastamiseks teravaid voi
teravatipulisi esemeid.

» Hoolitsege oma vannitoas téhusa ventilatsiooni ja
modduka ruumitemperatuuri eest.

» Selleks et pinnad ei pleegiks, kaitske neid tugeva
valguse ja paikesekiirguse eest.

Hooldusjuhised vannitoam66bli jaoks

Pidage vannitoamddébli puhastamisel silmas jargmist:

» Kasutage ainult vedelat 6rnatoimelist
puhastusvahendit ja vett.

» Kasutage pehmet ebemevaba lappi.

 Valtige pidevat veemoju.

» Eemaldage vesi pealispinnalt viivitamatult kuiva
lapiga.

» Eemaldage viivitamatult lahustisisaldusega ained.

Hooldusjuhised peegelpindade jaoks

Pidage peegelpindade puhastamisel silmas jargmist:
» Kasutage niisutatud aknalappi voi pehmet
ebemevaba lappi.

» Eemaldage tilgad peegelpindade servadest kohe
péarast nende tekkimist.



Pindade puhastamine

1  Puhastage pinnad. Selleks pidage kinni
vastavatest hooldusjuhistest.

2 Kuivatage pinnad pehme ebemevaba lapiga.
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Kopsanas pamaciba

Jus esat iegadajies izstradajumu, kura virsma ir
izgatavota no augstvértiga materiala. Ludzu, ieveérojiet
turpmakos noradijumus par kopSanu.

Razotajs neuznemas atbildibu par izstradajuma
bojajumiem, kurus izraisijusi nepareiza kop$ana vai
lietosana.

Visparigas kopSanas norades

* Nelietojiet tirisanas lidzeklus, kas satur hloru un
skabes, ka ar1 kodigus figanas lidzeklus.

» Neizmantojiet slipéjoSus un abrazivus tiriSanas
lidzek|us.

 TiriSanai neizmantojiet asus vai spicus priekSmetus.

» Rupéjieties par efektivu ventilaciju un piemérotu
telpas temperaturu sava vannas istaba.

» Sargajiet virsmas no izbaléSanas arkartéji spécigas
gaismas vai saules iedarbibas rezultata.

Kopsanas norades vannas istabas mébelém

Tirot vannas istabas mébeles, nemiet véra turpmako:
* Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzek|us un Gdeni.
* |zmantojiet mikstu dranu bez pluksnam.

» Noversiet ilgstoSu Udens iedarbibu.

» Nekaveéjoties notiriet no virsmas udeni ar sausu
drénu

vielas.

Kops$anas norades spogulu virsmam

Tirot spogulu virsmas, nemiet véra $adus ieteikumus:

* Izmantojiet logu spodrinasanai paredzetu
samitrinatu adu vai mikstu dranu bez pluksnam.

» Nekavéjoties notiriet pilienus no spogulu virsmu
malam.



Virsmu tiriSana

1 Notiriet virsmas. levérojiet attiecigos noradijumus
par kopSanu.

2 Nosusiniet virsmas ar mikstu dranu bez
pliksnam.
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Prieziaros nurodymai

Nusprendéte jsigyti produktg su aukstos kokybés
pavirSiumi. Vykdykite toliau pateiktus priezitros
nurodymus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél
produkto apgadinimo, jeigu produktas buvo

Bendrieji prieziuros nurodymai

Nenaudokite chloruoty arba ragstiniy bei ésdinanciy
valymo priemoniy.

Niekada nenaudokite braizanciy arba abrazyviniy
valymo priemoniy.

Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.
Vonios kambaryje uztikrinkite veiksmingg védinima
ir tinkamg patalpos temperatira.

Saugokite pavirsiy, kad jis nenublukty dél stiprios
Sviesos ir saulés spinduliy poveikio.

Vonios kambario baldy prieziliros nurodymai

Valydami vonios kambario baldus laikykités Siy
nurodymuy:

Naudokite tik skystas, neésdinancias valymo
priemones ir vanden;.

Naudokite minkstg Sluoste be puky.

Nepalikite ilgg laikg nenusluostyto vandens.
Vandenj nuo pavirSiaus nedelsdami pasalinkite
sausa Sluoste.

Nedelsdami paSalinkite medziagas, kuriose yra
tirpiklio.

Veidrodiniy pavirsiy priezitiros nurodymai

Valydami veidrodinius pavirSius laikykités Siy
nurodymuy:



Naudokite drégna stikly Sluoste arba minkstg
Sluoste be pukuy.

Nedelsdami pasalinkite laSus nuo veidrodiniy
pavirsiy krasty.

Pavirsiy valymas

1 Nuvalykite pavirsius. Vykdykite atitinkamus
prieziuros nurodymus.
2  Po to pavirsius nusausinkite minksta $luoste be

pukeliy.
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